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Vasárnaptól 

Lezárják a Széchenyi 
tér déli oldalát 

|A Szegedi Zenebarátok Kórusának jubileuma^ 

Kitüntetések, 
ünnepi hangverseny 

Holnap, vasárnap reggel-
től a Széchenyi tér forgalmi 
rendjének átalakítása, az út-
építés miatt lezárják a Kál-
lay Ödön utca és a Széche-
nyi tér déli. Kárász utca fe-
lől levő oldalának forgal-
mát, a hídfőtől egészen a 
Kiss Menyhért utcáig. Az út 
lezárása miatt holnaptól 
áthelyezik a Széchenyi téren 
levő autóbuszmegállókat. Az 
Újszeged felé tartó autóbu-
szok a Vörösmarty utcáról 
kanyarodnak rá a Magyar 
Tanácsköztársaság útjára, 
megállójuk a vízügyi igaz-
gatóság épülete előtt lesz. 
Az Újszeged felől érkező 
buszok pedig a múzeum előtt 
állnak meg. Hajnaltól lezár-
ják Újszegeden a Vedres ut-
cát is — csatornaépítés mi-
att —, az ottani buszmeg-
állót a Székely sorra helye-
zik át, szembe a templom-
mal. 

A Kállay Ödön utca és a 
Széchenyi tér déli oldalának 
lezárása főként a járműve-
zetőket érinti, hiszen meg-
változik a szegedi hídfő, és 
jó néhány környező utca 
forgalmi rendje. A lezárás 
idejére — három hét — a 
hídfő forgalomirányító lám-
páját kikapcsolják, csak vil-
logó sárga fény figyelmeztet 
majd a veszélyes helyre. El-
sőbbséget adnak a Magyar 
Tanácsköztársaság útjáról a 
hídra, illetve a hídról jobb-
ra kanyarodó forgalomnak. 
A hídról érkezve csak jobb-
ra, a múzeum felé lehet ka-
nyarodni. Az Oskola utca 
felöl a hídfőbe érkező jár-
műveknek elsőbbséget kell 
adniuk a hídra kanyarodók-
nak, és az Újszeged felől 
érkezőknek. 

A hídfőben, a hídról le-

vezető, járda felöli forgal-

mi sávot lezárják, az Üjsze-

Országos tanács 
alakul 

Szabályozták a tudományos 
diákkörök működését 

A művelődésügyi minisz- nyos diákköri tanács, illető-
ter utasításban szabályozta leg tanácsok megalakításáról 
az egyetemi és főiskolai tu- gondoskodnia. 
dornányos diákkörök műkö-
dését. A tudományos diák-
körök az oktató-nevelő mun-
ka, valamint az ifjúsági moz-
galom olyan sajátos munka-
területei, amelyek célja, 
hogy előmozdítsák: a leg-
tehetségesebb hallgatók a 
képességeiknek megfelelően 
készüljenek életpályájukra, 
bekapcsolódjanak az intéz-
mény és a szakterület tu-
dományos életébe. 

Diákkört — az érdekelt 
oktatási-szervezeti egység 
vezetőjének hozzájárulásával 
— az azonos tudományos ér-
deklődésű hallgatók szervez-
hetnek. Diákkör alakításához 
a tudományos diákköri ta-
nács engedélye szükséges. A 
diákkörök — működésük 
megkezdésekor — tagjaik so-
rából vezetőt (titkárt) vá-
lasztanak, és a tudományos 
munka Irányítására felkérik 
az érdekelt oktatási-szerve-
zeti egység egyik oktatóját. 

A tudományos diákköri 
mozgalmat a művelődésügyi 
miniszter az országos tudo-
mányos diákköri tanács út-
ján irányítja. Az országos 
tudományos diákköri taná-
csot az érdekelt minisztériu-
mok, országos hatáskörű 
szervek, a Magyar Kommu-
nista Ifjúsági Szövetség és 
az országos tudományos 
egyesületek és társaságok, 
valamint a Tudományos Is-
meretterjesztő Társulat kép-
viselőiből a művelődésügyi 
miniszter alakítja ki. Ez a 
tanács látja el a diákköri te-
vékenységgel kapcsolatos or-
szágos szintű szervezési, 
koordináló és irányító fel-
adatokat. 

Az egyetemek és főiskolák 
vezetőinek, testületeinek és 
az oktatási-szervezési egy-
ségeknek minden rendelke-
zésre álló eszközzel, alkal-
mas módon támogatniuk kell 
a diákkörök tevékenységét. 
Azokon az egyetemeken és 
főiskolákon, ahol tudomá-
nyos diákkör működik, az 
intézmény vezetőjének má-
jus 15-ig kellett a tudomá-

ged felől érkezők tehát a 
záróvonal felőli, belső for-
galmi sávból kanyarodhat-
nak jobbra. A 43-as út te-
relővonalát piros nyilakkal 
vezetik a hídtól a Vörös-
marty utcán, Kossuth Lajos 
sugárúton át a Nagykörút 
kereszteződéséig. 

A forgalmat azért zárják 
le már vasárnap, hogy a 
járművezetők, autóbuszon 
járók a kevésbé forgalmas, 
munkaszüneti napon tájéko-
zódhassanak, és hétfőn, 
munkába menet már ne 
kelljen bajlódniuk az ú j 
forgalmi renddel. Hiszen a 
változás nemcsak a hídfőt 
és a Vedres utcát érinti, ha-
nem a környező utcákat is. 
A Deák Ferenc utca forgal-
ma félszélességben továbbra 
is keresztezheti a Kállay 
Ödön utcát, de a Kelemen 
utca, Széchenyi tér és Vlc-
tor Hugó utca közti szakasza 
zsákutca lesz, csakúgy, mint 
a Kárász utca, Klauzál és 
Széchenyi tér közti része. 
A Kiss Menyhért utca for-
galmát viszont nem érinti a 
forgalomkorlátozás. 

Valamennyi forgalmi vál-

tozást nem írhattuk meg, 

csak a legfontosabbakat. Az 

első napokban tehát aki a 

Széchenyi tér, a hídfő, vagy 

Újszegeden, a Vedres utca 

környékén járművet vezet, a 

szokásosnál jobban figyelje 

a táblákat, ne hagyatkozzon 

a megszokásra, mert köny-

nyen baj lehet belőle. Segí-

tendő az átállást, lapunkban 

még visszatérünk a hídfő 

új, ideiglenes forgalmi rend-

jére; rajzot közlünk róla. 

Megállapodás Szombathelyen 

Bővítik 
a KGST vagonparkját 

Forró hangulatú, nagy ha-
tású hangversenyekre, él-
ményt adó előadásokra, hal-
hatatlan remekművek, drá-
mai erejű megszólaltatására 
— a zenebarátok kórusának 
sikereire emlékezik a szege-
di közönség. Az évforduló 
alkalom a visszatekintésre, 
számvetésre, és mert a kö-
zönség nagy zenei élménye-
ket őriz — alkalom az ün-
neplésre. . 

Lehetetlen felsorolni a 15 
év sikersorozatának állomá-
sait. Az 1958. novemberi el-
ső szereplés, Beethoven IX. 
szimfóniájának felhangzása 
óta folyamatosan felfelé íve-
lő pálya vezetett máig, ami-
kor országszerte a legjobb 
oratóriumkórusok között 
tartják számon a jubiláló 
együttest. Amit 15 évvel ez-
előtt vállaltak — az orató-
riumoknak, a zenei iroda-
lom e monumentális, sok-
színű, változatos felépítésű, 
nagy hatású alkotásainak 
tervszerű, rendszeres meg-
szólaltatását a város hang-
versenyéletében — megvaló-
sították. Művészi munkájuk 
tervszerűségét mutatja, hogy 
az általuk előadott művek 
között az oratóriumirodalom 
minden fontos stíluskorsza-
kából és az új magyar zene-
irodalomból is megtalálha-

tók a legnagyobb alkotások. 
A kórus tagjai önzetlenül, 
önként vállalták és vállal-
ják a munka utáni próbá-
kat, a fellépéseket. Jelenleg 
96 tagú az énekkar, 34-en 
alapító tagok. A folyamatos 
munka legfőbb biztosítéka 
az ő zene iránti szeretetük, 
amely az együtteshez kap-
csolja őket, a kóruséneklést 
életük tartozékává teszi, 
maradandó élményeket sze-
rez számukra. Művészi 
eredményeik legfőbb forrása 
pedig vezetőjüknek, Vaszy 
Viktor kiváló művésznek 
rendkívüli energiája, zenei 
tudása, gazdag tapasztalatai, 
kiváló karmesteri képessé-
gei. A hatalmas együttest 
Imponáló biztonsággal, szug-
gesztív erővel irányítja. Fe-
lelősségteljes munkát végez-
nek a szólamok vezetői, be-
tanítói: Delley József, Del-
ley Józ3efné, Erdős János, 
Monoki Lajos, Várady Zol-
tán. 

Az évforduló alkalmából 
az Aulában rendeztek ün-
nepséget csütörtökön este, 
amelyen Papp Gyula, a vá-
rosi tanács elnökhelyettese 
köszöntötte az együttes mű-
vészeti és társadalmi veze-
tőit, tagjait. Gruber László, 
a kórus elnöke, a szervezési 

munkák fáradhatatlan irá-
nyítója a 13 év eredményeit 
méltatta. A legkiemelkedőbb 
munkát végzett kórustagok-
nak a művelődésügyi mi-
niszter által adományozott 
kitüntetéseket dr. Papp Gyu-
la adta át. Szocialista Kul-
túráért kitüntetésben része-
sült Németh Zoltán tanár, 
dr. Szüts István orvos. Sza-
bó Miklósné tanár. Ördögh 
Ferenc technikus. Miniszteri 
dicséret kitüntetésben része-
sült Várady Zoltán, a Szege-
di Nemzeti Színház karna-
gya, Monoki Lajos főisko-
lai adjunktus. Tóth Klára 
'tanár, Kádár Lászlóné ta-
nár, dr. Liptay Istvánné 
óvónő. A városi tanács em-
lékplakettet, Tóth Sándor 
szobrászművész alkotását 
adományozta 37 alapító tag-
nak. fűvészeti és társadalmi 
vezetőknek. 

Az ünnepi hangversenyen, 
amelyen Karikó Teréz és 
Gregor József, a Szegedi 
Nemzeti Színház művészei, 
valamint a. Szegedi Szimfo-
nikus Zenekar működött 
közre, Haydn-, Bach-, Han-
del-, Brahms-, Liszt-, Su-
gár-, Szabó-művek hangzot-
tak el. A magas művészi 
színvonalú, nagy sikerű elő-
adáson Vaszy Viktor kiváló 
művész vezényelt. 

Vll-kiildöttek találkozója 

Jegyzőkönyv aláírásával 
zárult pénteken. Szombathe-
lyen az OPW (az európai 
szocialista országok közös 
vasúti teherkocsiparkja) ta-
nácsának ülése. Május 21-töl 
Lindner Józsefnek, a MÁV 
vezérigazgató-helyettesének 

elnökletével ülésezett a hét 
országot egyesítő szervezet 
legfelsőbb fóruma. 

A tanácsülés értékelte a 
közös kocsipark 1972. évi 
munkáját. Megállapította, 
hogy a korábbi évekhez vi-
szonyítva tovább javult a 
munkája, és egyre nagyobb 
szerepet játszik a KGST-or-
szágok közötti áruszállítások 
lebonyolításában. Másfél nap-
pal csökkent a kocsik fordu-
lóideje, s a részes vasutak — 
Bulgáriáé, Csehszlovákiáé, 
Lengyelországé, a Német De. 
mokratikus Köztársaságé, 
Magyarországé, Romániáé és 
a Szovjetunióé — naponta 
37,4 százalékkal több kocsit 
raktak meg, mint az előző 
évben. A vasutak naponta 27 
százalékkal több kocsit adtak 
át egymásnak. 

A tárgyalópartnerek hatá-
rozatot hoztak, hogy ez év-
ben további mintegy 20 000 
teherkocsival növelik a közös 
parkot. Ebből a MÁV része-
sedése 3300. Elfogadták a kor-
szerű számítástechnikai mód-
szerek bevezetésének tervét. 
A KGST-országok korábban 

megalakult közlekedési, szá-
mítástechnikai tudományos 
központja segíti majd az 
OPW célkitűzéseinek a meg-
valósítását. 

Tegnap találkoztak Szege-
den azok a fiatalok, akik a 
magyar delegációban Csöng-

Orvosok 
a vizsgalázról 

A tizenévesek, de az idő-
sebbek közül Ls ezekben a 
napokban, hetekben sokan 
készülnek különböző vizs-
gákra, érettségire. Régi ta-
pasztalat, hogy ebben az idő-
szakban igen sok diák ide-
gességről panaszkodik. En-
nek oka nem más, mint az 
úgynevezett vizsgaláz, amely 
nemcsak pedagógiai, hanem 
egészségügyi szempontból is 
figyelmet érdemel. A magya-
rázat: akár az írásbeli fel-
adatok megoldása, akár a 
néhány perces szóbeli felelet 
az érettségin, vagy bármilyen 
vizsga nagy idegfeszültséget 
okozhat, s ez erősen igénybe 
veszi a szervezetet. 

Á vizsgaidőszakban ezért 
célszerű figyelembe venni 
néhány jó tanácsot. Ezek a 
következők: a vizsgát meg-
előző napokra ne az éjsza-
kába nyúló, úgynevezett ro-

hamtanulás legyen a jel-
lemző, hanem ez az idő-
szak lehetőleg a nyugodt 
felkészülés jegyében teljen 
el. Ajánlatos ilyenkor a szo-
kottnál többet aludni, akár 
napi 8—9 órát is. Az alvás-
sal töltött órák ugyanis 
többszörösen megtérülnek 
a kipihent ember szellemi 
teljesítményében. Az álmat-
lanság fáradtságot idéz elő, 
gyengíti az emlékezetet. 

Az orvosok javasolják a 
vizsga előtti fokozott vita-
minfogyasztást. Lényeges to-
vábbá a nyugodt légkör, 
aminek megteremtéséhez el-
sősorban a környezet, a 
család nyújthat segítséget. 
Ha valaki otthon nem tud 
nyugalmat biztosítani ma-
gának, keressen fel egy 
csendes könyvtári olvasó-
termet, és ott tanuljon. 

rád megyét képviselik majd 
az idei, X. Világifjúsági Ta-
lálkozón Berlinben. A KISZ 
Csongrád megyei bizottságán 
tartott megbeszélésen Oláh 
Miklós, az ifjúsági szövetség 
megyei titkára ismertette a 
fesztivál magyar előkészítő 
irodájának döntését, amely-
nek értelmében Csongrád 
megyéből 10 fős delegáció 
utazik július végén az NDK 
fővárosába. A delegáció ve-
zetője Szögi Béla, a KISZ 
KB tagja, a Csongrád megyei 
bizottság első titkára. 

A delegáció tagjai: Nemes 
Ildikó áruminősítő a Szegedi 
Textilművekből; Radics Ist-
ván gázállomás-kezelő az 
olajiparból; Tejes József la-
katos Hódmezővásárhelyről, 
a HÖDGÉP-től; Bata Ferenc 

tsz-tag, villanyszerelő, az öt-
tömösi Magyar László Tsz-
ből; Török Judit, a Szegedi 
Orvostudományi Egyetem 
hallgatója; Balázs Irén kö-
zépiskolás, a makói Juhász 
Gyula Szakközépiskola hall-
gatója; Szentesi Tóth János 
villanyszerelő szakmunkásta-
nuló a 600-as szegedi szak-
munkásképző intézetből; Sü-
li Hona tanárnő Tömörkény-
ről és Karsai Árpádné, a 
KISZ szegedi járási bizott-
ságának titkára. 

A küldöttek találkozóján 
Szögi Béla gratulált vala-
mennyi résztvevőnek. Kije-
lentette: munkával, eredmé-
nyekkel érdemelték ki a 
nagy kitüntetést, hogy ott le-
hetnek majd a világ ifjúsá-
gának seregszemléjén. 

Vetőmagbolt kiskerteknek 
A városi tanács végrehaj-

tó bizottsága egy tavaly ho-
zott határozatában hozzájá-
rult a Traktor utcai kisker-
tek között fekvő, az I. ke-
rületi hivatal kezelésében le-
vő gazdasági épület és a 
hozzá tartozó telek eladásá-
hoz. Az ingatlant a MÉK 
.vette meg azzal a céllal, 

hogy az épület kijavítása 
után vetőmagboltot nyit ben-
ne, és a kiskerttulajdonosok 
számára mezőgazdasági kis 
gépeket is kölcsönöz majd. 

A területet áprilisban vet-

te birtokba a MÉK, az épület 

helyreállítása után megnyit-

hatja tehát a boltot. 


